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Le plus frappant et plus proche est celui de la Ranch d’ Onodait, accessnble a pied, et qui possede un vaste paturage pour Ies
moutons du Suffolk et les bovins noirs. A quelques dizaines de minutes en voiture se trouve le lac de barrage de Subari2, créé en
endiguant la riviere Kasugé coulant des montagnes Shirakami, ou vous pourrez vous détendre au milieu d'une verdure profonde. Le
long de la route forestiere menant a la préfecture d'Aomori, se trouvent les chutes de Garo4, et au fond de la montagne, nous pouvons
visiter un parc naturel de forét de hétres3. Au centre de I'ancienne ville de Futatsui se trouve Kimimatchizaka, célebre pour ses lettres
d'amour, et de la, vous pourrez voir les courbes gracieuses de la riviere Yoneshiro et les montagnes Nanakura5 sur la rive opposée,
qui sont une collection des trésors de légendes. A Hatchimantai, a la frontiére de la préfecture d'lwaté, I'CEil du Dragoné, qui apparait
lors de la fonte des neiges début juin, est magnifique.
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5T, NN BAXRE T, Laplantation du riz a été achevée avec environ une
semaine de retard en raison d'une panne de machine, et le riz semble bien
pousser ses racines. L'eau de la montagne derriére est actuellement une
§ quantité modérée pour le riz. Nous ajouterons de I’ engrais et commencerons
bientot a désherber. Le blé, qui a poussé avec certaines défaillances, a
% commencé a se colorer et attend la récolte début juillet. Ceci sera une récolte de
semences pour l annee prochalne L un des poulets Hinai qui présentait développement médiocre de la créte s'est maintenant
transformé en coq, et ils ont tous grandi courant avec vivacité sur le sol pour picorer de la nourriture. Deux chévres blanches Saanen
ont déménagé a Madoyama le 23/06. Nous les nourrissons dans un hangar et les habituons petit a petit au nouvel environnement. lls
semblent aimer les feuilles de renouée du Japon et les grignotent avec enthousiasme.

Nous sommes maintenant entrés dans la saison seche dans
I’ est de la République démocratique du Congo, les
derniéres précipitations datant d’ il y a 10 jours. Par
conséquent, la plupart des gens ne cultivent pas leurs
cultures. Les combats entre les rebelles du M23 et I'armée Eise
congolaise se poursuivent au Nord-Kivu. Des milliers de g
personnes déplacées internes se trouvent toujours dans la
ville de Goma et ses environs. lIs vivent dans le camp de
personnes déplacées internes appelé « Sam-Sam ». KINT
avait planté des arbres fruitiers avec des organisations
partenaires dans une partie du camp. Cependant, les arbres ont été détruits en raison de I'afflux de personnes déplacées. 1 JRF
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SBDRTEVYE:  Wepi ulzaliwa? Niizaliwa Bukavu, Republique Democratique du Congo ( £ TAFNE Lfch ?#kik 1Y IR
FHAENTHTTEENE LT ). Nyumba iko karibu na Lac (Lake) Kivu ( RizF7#D 1<% Y %7 ). Mama na baba ni wazima

( ?bl*/w‘:is REARTRCT ). Nina kaka tatu na dada ine. 7255 3 Atﬁfﬁfﬂi 4 NT¥). Mimi ni mutoto wa mwisho ( AI3REDF
t%?@“ Mimi na kaka wa mwisho na dada wakubwa wawili ni wanafunzi (},& —&TFOR. 2 ADEIRFETT).
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ﬁ L'((, 5 9CY, «Ladémocratie dans sa forme pure écrase la démocratie dans son
essence.» Ce sont les mots del" écrivain Yo Henmi dans son livre il y a plus de 20 ans. Malheureusement, son analyse du climat social de I époque
semble étre devenue encore plus sévere et est toujours d" actualité. écrit par KY & DMY et traduit en francais par EB




